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ADOPTE PAR LE CONSEIL COMMUNAL

Commune d’ Epalinges

PLAN D'EXTENSION CREANT UNE ZONE
POUR L‘ARTISANAT ET LA PETITE INDUSTRIE
au lieu-dit

"LA BODEVENAZ"

PLAN ETABL!I PAR J-P FERRINI GEOMETRE OFF.
LAUSANNE, LE 24 mai 197I
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Article premier :

Article 2

Article 3
Article 4

Article 5

Article 6
Article 7
Article 8

Article 9
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Périmdtre du plan d'extension

Zone demeurant soumise aux dispositions réglementaires du régle~'
ment communal concernant le plan d'extension

~ Zone inconstructible, cadastrée “fordt"

Zone dans laquelle il est possible de construire

a) des villas, _

b) des baAtiments pour l'artisanat ou la petite industrie non
bruyante, ni malodorante et ne provoquant pas d'émission de
fumée ou des vibrations extérieures, aux conditions du ré-
glement ci-aprés :

in cas de construction de villas, les dispositions du réglement
concernant le plan d'extension sont seules applicables.

Les constructions destinées & des ateliers pour 1*artisanat ou
la petite industrie telle qu'elle est définie dans la légende
ci-dessus sont soumises aux limitations suivantes :

a) hanteur 4,00 mdtres & la corniche dés le niveau naturel du .
sol, mesurée dans l'axe de la fagade nord;

b) dimensions en plan non limitées; proportion des surfaces
béties par rapport & la surface du terrain : 1/8 sur la to-
talité de la parcelle;

c) distance minimum aux voisins : 5,00 mdtres; distance minimuu
entre batiments sur la méme propriété : 10 mdires.

Les toitures doivent 8tre i deux ou quatre pans, recouvertes de
tuiles. Le systdme "shed"™ n'est pas admis.

L*architecture et 1'aspect des bltiments doivent &tre soignés,
en harmonie avec le caractére de la zone de villas,.

b

~ Los dépbts & ciel ouvert doivent &tre masqués & la vue des pas-

sants et des voisins. Un rideau de verdure doit 8tre planté et
entretem entre la for8t existante et le mur de souténement, afin
de masquer dans toute la mesure du possible constructions et

dép6 t8e

Le terrein non utilisé par la construction ou le stationnement
des voitures selon l'article 7 doit &tre aménagé en zone de ver-
dure arborisée ou plantée d'arbustes, et entretemie.

Des garages ou places de stationnement 3 raison de un par employé
et ouvrier doivent &tre aménagés en retrait des limites de cons-
tructions.

by

Les bitiments contenant des locaux affectés & l'artisanat ou
4 la petite industrie ne peuvent empiéter sur la zone non teintée
du plan, réservée uniquement & la construction de villas.

Les dispositions qui précédent sont sans préjudice de l'applica-
tion de toutes autres dispositions légales et réglementaires

qui ne leur sont pas contraires.



